REVETEMENTS — APPRETS
Format principal n°: 09 96 00

TAMMS MASONRY PRIMER

BOUCHE-PORES ACRYLIQUE

EMBALLAGE
18,9 litres
Code : TL640505001

NETTOYAGE

Nettoyer les outils et I'équipement
d’application avec du savon et de I'eau
chaude immédiatement apres leur
utilisation. Nettoyer la surapplication
ou les gouttes avec du savon et de
I’eau chaude avant qu’elles ne séchent.
Une fois séché, le matériau pourrait
devoir étre enlevé a I'aide d'un solvant
puissant ou d'une abrasion mécanique.

DUREE DE CONSERVATION

Deux ans dans son emballage d’origine
non ouvert et convenablement
entreposé.

EUCLID CHEMICAL

DESCRIPTION

TAMMS MASONRY PRIMER est un bouche-pores épais a base d’eau, fait d'une
émulsion de résines acryliques a 100 % et utilisé a titre d’apprét pour les systémes
de revétement décoratif d'Euclid Chemical tels TAMMSCOAT et SUPER WALL-PRO.
TAMMS MASONRY PRIMER contient des agents de stabilité aux cycles de gel/
dégel et des minéraux a granulométrie fine. Il est utilisé pour des applications
intérieures ou extérieures, au-dessus et au-dessous du sol.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

DOMAINES D’APPLICATION CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

e Brique e Remplit les pores
* Blocs e Perméable a I'air
* Pierre e Offre une base stable aux

e Surfaces de stucco revétements ultérieurs

RENDEMENT

Appliquer a un taux de 0,98 a 1,96 m?/litre (40 a 80 pi?/gal US).

Note : Les rendements sont approximatifs et ne doivent étre utilisés qu’a des
fins d’estimation. La température et la porosité de la surface ainsi que la texture
déterminent la quantité de matériaux nécessaire. Appliquer des échantillons
sur toutes les surfaces a revétir. Obtenir I'approbation de I'architecte ou du
propriétaire relativement a la couleur, a la finition, a I'hydrofugation et au
rendement avant de procéder aux travaux. Conserver des échantillons ou des

maquettes pendant toute la durée des travaux.

DONNEES TECHNIQUES

Les données suivantes sont des valeurs typiques obtenues en laboratoire. Il faut s’attendre a des variations modérées lors
d’une utilisation sur le terrain. Propriétés du matériau a 24 °C

R Propriété testée Valeurs
test
s. 0. Densité 1,50 a 1,62 kg/litre (12,5 a 13,5 Ib/gal US)
s. 0. Teneur en solides par volume 52,5 %
s. 0. Teneur en solides par poids 68a72 %
s. 0. Viscosité 120 a 130 U.K.
s. 0. cov 74 gllitre
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MODE D'EMPLOI

Préparation de la surface : Laisser murir les nouvelles surfaces de béton et de magonnerie pendant 28 jours. La surface
doit étre en bon état sur le plan structural, propre, séche et exempte de poussiere, de saleté, d’huile, de peinture écaillée,
d’agents de cure et de démoulage et d’'autres contaminants. Abraser l[égérement les surfaces lisses du béton préfabriqué
ou coffré et des autres substrats afin de les rendre absorbantes. Le béton défectueux, les nids-d’abeilles, fissures, cavités et
autres défauts doivent étre retirés jusqu’au béton sain, puis rapiécés a I'aide d'un matériau compatible.

Malaxage : TAMMS MASONRY PRIMER doit étre malaxé a I'aide d'une perceuse de 19 mm (3/4 po) a bas régime munie
d’une lame de malaxage. Bien mélanger jusqu’a I’'obtention d’une consistance lisse et uniforme. Ne pas aérer le mélange.
Application : Appliquer TAMMS MASONRY PRIMER sur la surface a l'aide d'un équipement de vaporisation a haut
rendement capable de vaporiser des plafonds texturés, du platre ou des revétements cimentaires. Le produit peut aussi étre
appliqué a I'aide de brosses a poils raides ou de rouleaux. Lorsque le produit est vaporisé, il est essentiel de passer un rouleau
afin d'assurer un bon contact uniforme avec la surface. Ne pas appliquer trop de produit, car cela peut faire couler le produit
le long des murs ou favoriser la formation de flaques. Pour une application manuelle, utiliser des brosses et des rouleaux
de 38 mm (1,5 po) congus pour la peinture au latex. Humidifier les brosses et les rouleaux avec de I'eau propre avant de les
utiliser. Des couches de finition de revétements décoratifs peuvent étre appliquées de 12 a 24 heures apreés |'application de
I"apprét.

PRECAUTIONS/LIMITATIONS

e Entreposer le produit a une température se situant entre 10 et 32 °C.

e Protéger de I'humidité et du gel.

¢ Ne pas diluer TAMMS MASONRY PRIMER.

¢ Ne pas appliquer le produit si I'on prévoit de la pluie dans les 8 heures.
e Ne pas appliquer sur des surfaces gelées ou givrées.

e Ne pas appliquer le produit sur des matériaux non absorbants tels que le verre, le métal, les briques vernissées ou les
tuiles émaillées.

e Ne pas utiliser le produit sur des surfaces qui seront soumises a la circulation.
e Ne pas appliquer le produit si la température est inférieure a 7 °C ou supérieure a 32 °C.

e Toujours consulter la fiche de données de sécurité avant I'utilisation.

Révision : 4.22

La version anglaise de la présente fiche pourrait contenir de I'information plus récente.

GARANTIE : Euclid Canada, (Euclid), garantit uniquement et expressément que ses produits sont sans défauts de matériel ou de main-d’ceuvre pendant un (1) an & partir de 'achat. A moins d'étre
autorisée par écrit par un responsable d’Euclid, aucune représentation ou déclaration verbale ou écrite par Euclid et ses représentants ne peut modifier cette garantie. EN RAISON DE LA GRANDE
VARIABILITE DES CONDITIONS DE CHANTIER, EUCLID NE FAIT AUCUNE GARANTIE IMPLICITE OU EXPLICITE QUANT A LA QUALITE LOYALE ET MARCHANDE OU L'APTITUDE A REMPLIR
UNE UTILISATION ORDINAIRE OU PARTICULIERE DE SES PRODUITS ET LES EXCLUT DE SA GARANTIE PAR LE FAIT MEME. Si un produit Euclid ne rencontre pas la garantie, Euclid remplacera
le produit, sans frais pour I'acheteur. Le remplacement du produit sera le seul et exclusif remede disponible et I'acheteur n’aura aucune autre compensation pour des dommages supplémentaires
ou consécutifs. Toute réclamation doit étre faite dans I'année qui suit I'infraction. Euclid n’autorise personne, en son nom, a faire des énoncés verbaux ou écrits qui modifient les renseignements et
les instructions d’installation qui se trouvent sur les fiches techniques ou sur I'emballage. Tout produit Euclid qui n’est pas installé selon les renseignements et les instructions d’installation perd sa
garantie. Les démonstrations de produits, s'il y en a, sont faites uniquement pour illustrer I'utilisation du produit. Elles ne constituent pas une garantie ou une variante a la garantie. L’acheteur sera
I'unique responsable pour déterminer la pertinence des produits Euclid en fonction des utilisations qu’il veut en faire.



